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POWIESC

O czterdziestu dwoch medrcach.

(Ze starego arabskiego rekopismu).

,,Bismillahi—r—rahmani—r—rahim.“

Byl w czas w mieScie niektorem medrzec jeden uczony
srodze.

Wiedzial wiele jest gwiazd na niebie, wiele piasku w
morzu i wiele piastrow brakuje w skarbach krola krolow...

Uczniowie i naréd otaczali go czcig i uszanowaniem,
przynosili mu wory daktyli i spedzali stada baranow
thustych, byle tylko zechciat otworzy¢ brame ust swoich i
wypuscic¢ z nich stowo madrosci wielkiej...

Dom jego otoczony byl zawsze przez ciekawych, a
rzesze ludu napawaty sie madrosciag jego...

I rzek! do siebie, dnia niektérego, medrzec:



— Wiem co uczynig, garncem jeczmienia moge
nakarmi¢ dzianeta, na duzej za$ lace pozywi sie cate stado
wielbladow.

I zwolal pisarzow stu i jednego pisarza, usadzit ich przy
stotach, a przed kazdym roztozyt lis¢ palmowy.

I méwit do nich: piszcie stowa, ktore uderza uszy wasze.

Dyktowat im naprzod rzeczy madre, jako jedna czapka
dwoch gtow nie nakryje, lub jako jedno siodlo nie opasze
dwoch klaczy.

A potem moéwit im o sprawach powszednich, i
niepowszednich, jako wielblad jeden ztamal noge, jak
czarny niewolnik dostal w piety i jako szeikowi jednemu
ukradziono zrebie...

I kazat pisac¢ dalej, jako stary effendi przeniost sie do raju
Mahometa, jako zmarta piekna zona Kadego i jako cérka
beduina Hakima weszta w dom rodziny Hassana...

I kazat pisa¢ o tem, jako frankowie i giaury godza na
Swieta catos¢ koranu, jako psy niewierne ostrza zeby, aby
zgryzc¢ ziemie i panstwa kalifow.

I to bylo na jednej stronie liScia palmowego.

A na stronie drugiej pisaC kazal o tem, jako niektory
derwisz zgubil meszty w meczecie i jako prawowierny
Abu-Jusuf najlepiej umie podkowac dzianety, lub jako
niewolnica perska tka przecudowne kobierce. Oraz pisac
kazal o tem, gdzie sprzedaja daktyle przednie i jeczmien
ztoty, kedy dostanie cebuli i pieprzow indyjskich, jako pies
effendego zgubil swego pana i jako inni psi, blakajac sie,
szukaja kto by je zabrat do domu...

I medrzec on czynit codzien to samo; a lud rozrywat

3



lisScie palmowe i czytywat madrosc szeikowa co wieczor.

Szeik madry rost w powage i dostatek, szaty nosit z
jedwabiu przedniego, pyszny namiot ze ztotogtowiu chronit
go przed wiatrami pustyni.

I mial dobytku mnogos¢, a na jego lagkach pasli sie
baranowie tlusci i kozy figlarne i konie, a pilnowali je psi
kudtaci...

Az dnia jednego przyjechatl softa od zachodu, osiadl w
miescie i zaczgl rozpuszczac swoje liscie...

Potem przybyl medrzec od Mekki i pisywal na skorach
psich.

A pozniej przybyl znowuz medrzec jakis, i madrosc
swojq zapisywat na skorach bawolich.

I znalezli sie dwaj medrcowie, ktorzy slowa swoje
ozdabiali wizerunkami ludzi i zwierzat...

A przybywato ich, medrcow onych, mndstwo srogie,
fanfary oglaszaly codzien o nowej madrosci.

Alisci narod, ktory upast jednego medrca jak stonia, nie
mogt utuczy¢ czterech dziesigtkow medrcow.

Medrcowie oni za$, tymczasem, klocic sie poczeli, jak
swarliwe niewiasty w haremie.

Wymyslali sobie na lisciach figowych i palmowych, oraz
na skorach psich, baranich i byczych.

I pochudli thusci, a chudzi wygladali jako szkielety.

I stato sie, iz niektorym zbraklo lisci i skor do pisania
przeto powychodzili na derwiszow ubogich.

Narod tymczasem rost w madroS¢ i wybieral sobie
najmedrszego z najmedrszych.

Na pustyni pomiedzy namiotami czytano stowa
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Alkoranu i zywot wielkiego proroka.

Wiedziano gdzie jaka trawa rosnie i kiedy jeden giaur
godzi na stado drugiego.

I nie bylo namiotu, w ktorymby lis¢ palmowy, szmat
jedwabiu, lub kawal skory nie rozsiewal madrosci...
Medrcowie tymczasem chudli, a najtlusciejszy z nich
wygladat jako szkielet wielbtadzi zasuszony na stoncu.

I coraz przybywajq nowi i codzien chudng wszyscy, tak,
iz przyjdzie czas w ktorym kazdy medrzec bedzie cienszy
od igly.

Atoli za to narod rosnie w madros¢, za co chwata niech
bedzie wielkiemu prorokowi.

Klemens Junosza.

@ Tekst jest wlasnosciq publicznq (public domain). Szczegoly licencji na
stronie autora: Klemens Szaniawski.
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